From DCTA Central

WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)

(] ] [

DCTA Central Eagle Dallas Teasley
@ Dallas @ Teasley @ Londonderry

7:00 7:.03 7:06 7:09

8:20 8:23 8:26 8:29
900 903 906 909

9:40 9:43 9:46 9:49
(1020 1028 1026 1029

11:00 11:03 11:06 11:09
140 n43 1146 1149

12:20 12.23 12:26 12:29
_z0 23 246 249

3:20 3.23 3:26 3:29
520 523 56 529

6:00 6:03 6:06 6:09
(640 643 646 649

7:20 7.23 7:26 7:29
(800 803 806 809

8:40 8:43 8:46 8:49

SATURDAY  (SABADO)

8:09

12:00 12:03 12:06 12:09

2:00 2:03 2:06 2:09

4:00 4:03 4:06 4:09

6:00 6:03 6:06 6:09

Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central
(LUNES A VIERNES)

(&)

DCTA Central

WEEKDAYS

CI O

Teasley Dallas Eagle
denderry @ Teasley @ Dallas

@

7:09 7:12 7:15 7:18

8:29 8:32 8:35 8:38

9:49 9:52 9:55 9:58

11:09 11:12 11:15 11:18
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SATURDAY  (SABADO)
8:09 8:12 8:15 8:18

10:09 10:12 10:15 10:18

12:09 12:12 12:15 12:18

2:09 2:12 2:15 2:18

4:09 4:12 4:15 4:18

6:09

2

From DCTA Central

WEEKDAYS

(2]

(]

(7]

(LUNES A VIERNES)

(e

DCTA Central MLK Center Golden  Denton Regional
Triangle Mall  Med. Cntr.
6:20
6:38 6:43 6:49 7:00
7:18 7:23 7:29 7:40
7:58 8:03 8:09 8:20
8:38 8:43 8:49 9:00
9:18 9:23 9:29 9:40
9:58 10:03 10:09 10:20
10:38 10:43 10:49 11:00
11:18 11:23 11:29 11:40
11:58 12:03 12:09 12:20
12:38 12:43 12:49 1:00
1:18 1:23 1:29 1:40
2:18 2:23 2:29 2:40
2:58 3:03 3:09 3:20
3:38 3:43 3:49 4:00
4:18 4:23 4:29 4:40
4:58 5:03 5:09 5:20
5:38 5:43 5:49 6:00
6:18 6:23 6:29 6:40
6:58 7:.03 7:09 7:20
7:38 743 7:49 8:00
8:18 8:23 8:29 8:40
SATURDAY (SABADO)
8:18 8:23 8:30 8:41
9:18 9:23 9:30 9:41
10:18 10:23 10:30 10:41
11:18 11:23 11:30 11:41
12:18 12:23 12:30 1241
1:18 1:23 1:30 14
2:18 2:23 2:30 24
3:18 3:23 3:30 341
418 4:23 4:30 44
5:18 5:23 5:30 5:41
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

2

To DCTA Central

WEEKDAYS

a

a

(&)

(LUNES A VIERNES)

(&)

Denton Regional Golden MLK Center  DCTA Central
Med. Cntr. Triangle Mall
6:20 6:30 6:35 6:41
7:00 7:10 7:15 721
7:40 7:50 7:55 8:01
8:20 8:30 8:35 8:41
9:00 9:10 9:15 9:21
9:40 9:50 9:55 10:01
10:20 10:30 10:35 10:41
11:00 11:10 11:15 11:21
11:40 11:50 11:55 12:01
12:20 12:30 12:35 124
1:00 1:10 1:15 121
1:40 1:50 1:55 2:01
2:40 2:50 2:55 3:01
3:20 3:30 3:35 34
4:00 4:10 4:15 4
4:40 4:50 4:55 5:01
5:20 5:30 5:35 5:41
6:00 6:10 6:15 6:21
6:40 6:50 6:55 7:01
7:20 7:30 7:35 e
8:00 8:10 8:15 8:21
8:40 8:50 8:55 9:01
SATURDAY (SABADO)
8:41 8:52 8:57 9:03
9:41 9:52 9:57 10:03
10:41 10:52 10:57 11:03
11:41 11:52 11:57 12:03
1241 12:52 12:57 1:03
1:4 1:52 1:57 2:03
241 2:52 2:57 3:03
34 3:52 357 4:03
44 4:52 4:57 5:03
54 5:52 5:57 6:03

From DCTA Central
(LUNES A VIERNES)

O O

WEEKDAYS

LY C]

DCTA Central McKinney McKinney McKinney
@ Woodrow @ 288 @ Trinity
7:21 7:25 7:29 7:36
8:41 8:45 8:49 8:56
92 925 929 93
10:01 10:05 10:09 10:16
1041 1045 1049 1056
11:21 11:25 11:29 11:36
1201 1205 1209 1216
12241 12:45 12:49 12:56
2 125 129 136
221 2:25 2:31 2:38
3 35 3m 318
M 345 351 3:58
en &5 &% 438
5:01 5:05 511 5:18
58 545 551 558
6:21 6:25 6:31 6:38
. 715 1m 748
4 7:45 7:51 7:58
821 825 8% 83
9:01 9:05 911
SATURDAY  (SABADO)
9:03 9.07 9:12 919
1:03 1:07 1:12 1:19
3:03 3:07 312 319
5:03 5:07 5:12 5:19
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central

WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)

(4] 1 CIR Y
McKinney McKinney McKinney  DCTA Central
@ Trinity @288 @Woodrow

6:56 7:.04 7:09 7:14

8:16 8:24 8:29 8:34
8% 904 909 914

9:36 9:44 9:49 9:54
o6 1024 1029 1034

10:56 11:04 11:09 11:14
Sn3 14s 1149 1154

12:16 12:24 12:29 12:34
2% 4 109 14

1:36 1:44 1:49 1:54
2% 25 209 254

3:16 3:25 3:29 3:34
3% 405 A0 A4

4:36 4:45 4:49 4:54
56 55 529 534

5:56 6:05 6:09 6:14
63 645 649 654

7:16 1:25 7:29 7:34
o756 805 809 &M

8:36 8:45

SATURDAY  (SABADO)
8:26 8:30 8:35
a9 m2e 180 185

12:19 12:26 12:30 12:35
S1e 16 130 135

2:19 2:26 2:30 2:35
39 36 330 335

419 4:26 4:30 4:35
619 526 53 535

From DCTA Central

WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)
(2] (<] (]
DCTA Central T™WU Nottingh Lattimore
@ Emerson @ Mulkey
7:18 7:24 7:29 7:36
8:38 8:44 8:49 8:56
918 94 929 93
9:58 10:04 10:09 10:16
1038 1044 1049 1056
11:18 11:24 11:29 11:36
_ 18 1204 1209 1216
12:38 12:44 12:49 12:56
2:18 224 2:29 2:36
o258 34 309 316
3:38 3:44 3:49 3:56
4:58 5:04 5:09 5:16
538 544 549 556
6:18 6:24 6:29 6:36
_ 658 704 709 76
7:38 7:44 7:49 7:56
_ 818 84 829 836
SATURDAY  (SABADO)
8:39 8:45 8:50 8:57
12:39 12:45 12:50 12:57
2:39 2:45 2:50 2:57
4:39 4:45 4:50 4:57
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central

WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)
(] (m] [
Nottingh Lattimore TWU DCTA Central
@ Emerson @ Mulkey
7:29 7:36 7:42 7:48
8:49 8:56 9:02 9:08
929 93 94 948
10:09 10:16 10:22 10:28
(1049 1086 1102 1108
11:29 11:36 11:42 11:48
1209 1216 1222 1228
12:49 12:56 1:02 1:08
o129 136 M2 148
2:29 2:36 2:42 2:48
39 36 3@ 328
3:49 3:56 4:02 4:08
C420 43 4@ as8
5:09 5:16 5:22 5:28
549 5% 602 608
6:29 6:36 6:42 6:48
709 m6 12 18
7:49 7:56 8:02 8:08
829 8%  8M2 848
SATURDAY  (SABADO)

8:50 8:57 9:03 9:09
S0 s 1208 1209
12:50 12:57 1:03 1:09
150 s 203 209
2:50 2:57 3:03 3:09
350 351 43 409
4:50 4:57 5:03 5:09
550 551 603 609

From DCTA Central
(LUNES A VIERNES)

M

WEEKDAYS

LY

DCTA Central TWU Locust Hercules
@ Windsor @ Stuart
6:28 6:34 6:41 6:48
7:08 7:14 7:21 7:28
7:48 7:54 8:.01 8:08
8:28 8:34 8:41 8:48
9:08 914 9:21 9:28
9:48 9:54 10:01 10:08
10:28 10:34 10:41 10:48
11:08 11:14 11:21 11:28
11:48 11:54 12:01 12:08
12:28 12:34 12241 12:48
1:08 1:14 121 1:28
2:08 214 221 2:28
2:48 2:54 3:01 3:08
3:28 3:34 34 3:48
4:08 414 an 4:28
4:48 4:54 5:01 5:08
5:28 5:34 5:41 5:48
6:08 6:14 6:21 6:28
6:48 6:54 7:01 7:08
7:28 7:34 Y 7:48
8:08 814 8:21 8:28
SATURDAY (SABADO)
8:09 8:15 8:22 8:29
9:09 9:15 922 9:29
10:09 10:15 10:22 10:29
11:09 11:15 11:22 11:29
12:09 12:15 12:22 12:29
1:09 1:15 1:22 1:29
2:09 2:15 2:22 229
3:09 3:15 3:22 3:29
4:09 415 4:22 4:29
5:09 5:15 5:22 5:29
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central
WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)

N O LI Y

Locust Hercules WU DCTA Central
@ Windsor @ Stuart
[ 641 6:48 6:56 7:02
7:21 7:28 7:36 7:42
8:01 8:08 8:16 8:22
8:41 8:48 8:56 9:02
10:01 10:08 10:16 10:22
[ 104 10:48 10:56 11:02
11:21 11:28 11:38 11:42
[ 1201 12:08 12:16 1222
12:01 12:48 12:56 1:02
[ 1:28 1:36 1:42
221 2:28 2:36 242
[ am 3:08 316 322
341 3:48 3:56 4:02
[an 428 4:36 442
5:01 5:08 516 5:22
[ 5a 5:48 5:56 6:02
6:21 6:28 6:36 6:42
L z01 7:08 7:16 12
7:41 7:48 7:56 8:02
[ 821 8:28 8:36 8:42
SATURDAY (SABADO)
8:22 8:29 8:36 8:42
| 922 9:29 9:36 9:42

11:22 11:29 11:36 11:42
;'g ;'ﬁ 1:36 1:42

2:22 2:29 2:36 2:42
3:22 3:29 3:36 3:42
4:22 4:29 4:36 4:42
| 522 5:29 5:36 5:42

From DCTA Central

WEEKDAYS

(2]

[

[

(LUNES A VIERNES)

(&)

DCTA Central University University University
@ Locust @ Hinkle @ Bonnie Brae
6:22 6:29 6:32 6:36
7:.02 7:09 7:12 7:16
7:42 7:49 7:52 7:56
8:22 8:29 8:32 8:36
9:02 9:09 9:12 9:16
9:42 9:49 9:52 9:56
10:22 10:29 10:32 10:36
11:02 11:09 11:12 11:16
11:42 11:49 11:52 11:56
12:22 12:29 12:32 12:36
1:02 1:09 1:12 1:16
1:42 1:49 1:52 1:56
2:42 2:49 2:52 2:56
3:22 3:29 3:32 3:36
4:02 4:09 412 4:16
4:42 4:49 4:52 4:56
5:22 5:29 5:32 5:36
6:02 6:09 6:12 6:16
6:42 6:49 6:52 6:56
71:22 7:29 7:32 7:36
8:02 8:09 8:12 8:16
SATURDAY (SABADO)
8:42 8:49 8:52 8:56
9:42 9:49 9:52 9:56
10:42 10:49 10:52 10:56
11:42 11:49 11:52 11:56
12:42 12:49 12:52 12:56
1:42 1:49 1:52 1:56
2:42 2:49 2:52 2:56
3:42 3:49 3:52 3:56
4:42 4:49 4:52 4:56
5:42 5:49 5:52 5:56
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central

WEEKDAYS

;]

(2]

(¢

(LUNES A VIERNES)

(&)

University University University  DCTA Central
@ Bonnie Brae @ Hinkle @ Locust
6:36 6:41 6:47 6:55
7:16 721 1:21 7:35
7:56 8:01 8:07 8:15
8:36 8:41 8:47 8:55
9:16 9:21 9:27 9:35
9:56 10:01 10:07 10:15
10:36 10:41 10:47 10:55
11:16 11:21 11:27 11:35
11:56 12:01 12:07 12:15
12:36 1241 12:47 12:55
1:16 121 1:27 1:35
1:56 2:01 2:07 2:15
2:56 3:01 3:07 315
3:36 34 3:47 3:55
4:16 4 4:27 4:35
4:56 5:01 5:07 5:15
5:36 5:41 5:47 5:55
6:16 6:21 6:27 6:35
6:56 7:01 7:07 715
7:36 e 741 7:55
8:16 8:21 8:27 8:35
SATURDAY (SABADO)
8:56 9:01 9:07 9:15
9:56 10:01 10:07 10:15
10:56 11:01 11:07 11:15
11:56 12:01 12:07 12:15
12:56 1:01 1:07 1:15
1:56 2:01 2:07 2:15
2:56 3:01 3:07 315
3:56 4:01 4:07 4:15
4:56 5:01 5:07 5:15
5:56 6:01 6:07 6:15

From DCTA Central

WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)
(] (] (v
DCTA Central UNT Presbyterian  Bonnie Brae
Med. Cntr. @ Charlotte
6:55 7:01 7:06 7:09
8:15 8:21 8:26 8:29
8% 90 906 909
9:35 9:41 9:46 9:49
05 021 1026 1029
10:55 11:01 11:06 11:09
3 A 146 1149
12:15 1221 12:26 12:29
m
o2 a0 246 249
315 321 3:26 3:29
m
515 s 5% 529
5:55 6:01 6:06 6:09
635 641 646 649
715 2 7:26 7:29
755 80 806 809
8:35 84 8:46 8:49
SATURDAY  (SABADO)
8:15 8:21 8:26 8:29
12:15 1221 12:26 12:29
2:15 221 2:26 2:29
415 41 4:26 4:29
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central
WEEKDAYS (LUNES A VIERNES)

) H

Preshyterian Bonnie Brae UNT DCTA Central
Med. Cntr. @ Charlotte
7:06 7:09 7:12 7:20
8:26 8:29 8:32 8:40
906 909 912 9%
9:46 9:49 9:52 10:00
1026 1029 032 1040
11:06 11:09 11:12 11:20
6 e 1k 120
12:26 12:29 12:32 12:40
106 w8 M2 120
1:46 1:49 1:52 2:00
246 249 22 300
3:26 3:29 3:32 3:40
a6 09 &2 420
4:46 4:49 4:52 5:00
526 529 532 540
6:06 6:09 6:12 6:20
646 649 652 700
7:26 7:29 7:32 7:40
806 803 812 82
8:46 8:49 8:52 9:00
SATURDAY  (SABADO)
8:26 8:29 8:33 8:39
10:26 10:29 10:33 10:39
126 129 1183 139
12:26 12:29 12:33 12:39
126 129 133 139
2:26 2:29 2:33 2:39
326 39 33 33
4:26 4:29 4:33 4:39
526 529 533 539

From DCTA Central

(2]

WEEKDAYS

(5]

M

(LUNES A VIERNES)

W

DCTA Central UNT Welch Sack’ n Save
& Eagle
6:34 6:41 6:45 6:47
7:14 7:21 7:25 7:27
7:54 8:.01 8:05 8:.07
8:34 8:41 8:45 8:47
914 9:21 9:25 9:27
9:54 10:01 10:05 10:07
10:34 10:41 10:45 10:47
11:14 11:21 11:25 11:27
11:54 12:01 12:05 12:07
12:34 12241 12:45 12:47
1:14 121 1:25 1:27
214 221 2:25 227
2:54 3:01 3:05 3:07
3:34 34 3:45 3:47
414 an 4:25 4:27
4:54 5:01 5:05 5:07
5:34 541 5:45 5:47
6:14 6:21 6:25 6:27
6:54 7:01 7:05 1.07
7:34 P 7:45 7.41
814 8:21 8:25 8:27
SATURDAY (SABADO)
8:35 8:41 8:45 8:47
9:35 9:41 9:45 9:47
10:35 10:41 10:45 10:47
11:35 11:41 11:45 11:47
12:35 12:41 12:45 12:47
1:35 14 1:45 1:47
2:35 240 2:45 247
3:35 34 3:45 3:47
4:35 44 4:45 4:47
5:35 541 5:45 5:47
Bolded Times are PM.

Los horarios en negrita son después del mediodia

To DCTA Central

W]

WEEKDAYS

v

(5]

(LUNES A VIERNES)

(&

Sack’ n Save Welch UNT DCTA Central
& Eagle
6:47 6:51 6:54 7:.00
1:21 731 7:34 7:40
8:07 8:11 8:14 8:20
8:47 8:51 8:54 9:00
9:27 9:31 9:34 9:40
10:07 10:11 10:14 10:20
10:47 10:51 10:54 11:00
11:27 11:31 11:34 11:40
12:07 12:11 12:14 12:20
12:47 12:51 12:54 1:00
1:27 1:31 1:34 1:40
2:21 231 2:34 2:40
3:07 3m 314 3:20
3:47 3:51 3:54 4:00
4:27 431 4:34 4:40
5:07 511 514 5:20
5:47 5:51 5:54 6:00
6:27 6:31 6:34 6:40
7:07 n 714 7:20
741 751 7:54 8:00
8:27 8:31 8:34 8:40
SATURDAY (SABADO)
8:47 8:51 8:54 9:00
9:47 9:51 9:54 10:00
10:47 10:51 10:54 11:00
11:47 11:51 11:54 12:00
12:47 12:51 12:54 1:00
1:47 1:51 1:54 2:00
2:47 2:51 2:54 3:00
347 3:51 3:54 4:00
4:47 451 4:54 5:00
5:47 5:51 5:54 6:00
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Rider Information /nformacion para usuarios

How to Ride

Como usar el servicio:

Other DCTA Services

Otros servicios de DCTA

Connect operates Monday through Saturday.
Connect presta servicios de lunes a sébados.

Bus stops are identified with a DCTA sign. Buses stop only at designated
stops.

Las paradas de autobds estén identificadas con letreros de DCTA.
Los autobuses se detienen tnic ente en las paradas designadas.

Have your fare ready before boarding. Exact cash fare or a valid pass/
ticket is required.

Tenga su tarifa lista antes de subir. Se requiere ¢ bio exacto en
efectivo o un pase o boleto valido.

DCTA does not operate on the following holidays: New Year's Day,
Memorial Day, Independence Day, Labor Day, Thanksgiving Day and
Christmas Day.

DCTA no presta servicios durante los siguientes dias festivos: Afio
Nuevo, Memorial Day, Dia de la Independencia, Dia del Trabajo, Dia
de Accion de Gracias y Navidad.

In order to best serve all our patrons, we ask passengers to turn off cell
phone ringers, limit use and speak at a reasonable volume.

Con el objetivo de prestar el mejor servicio a nuestros clientes,
solicit os que los pasajeros apaguen el sonido de sus teléfonos
celulares, limiten su uso y hablen a un volumen razonable.

Food and drinks are not allowed on buses.
No se permite llevar alimentos ni bebidas en los autobuses.

If you have forgotten something on the bus, please call our Lost & Found at
940-243-0077. If you can provide the route number and the time you were
riding, it may make it easier to locate your items.

Siolvidé algo en el autobus, Il e a Objetos Extraviados al 940-243-
0077. Si puede proporcionar su nimero de ruta y el horario en el
que viajo, sera mas facil encontrar sus pertenencias.

Rider Information (Cont)  Informacidn para usuarios

Plan Your Trip

Use this Rider's Guide to locate the nearest DCTA bus stops and departure
times. Departure times for any given stop can be estimated based on the
stop’s proximity to the nearest “Time Point.” Need more assistance? Call
DCTA Customer Service at 940-243-0077 Monday through Friday 8-6 for
assistance or email info@dcta.net.

Planea tu recorrido

Usa esta Guia de Viajero (Rider’s Guide) para localizar las paradas de
autobds de DCTA mas cercanas asi como los horarios. Los horarios
de salida en cualquier parada pueden ser calculados con relacion a
su proximidad del “Time Point” (punto de referencia de tiempo) mas
cercano. ;/Necesitas mas ayuda? Ll a al Servicio al cliente de DCTA
al 940-243-0077 de lunes a sadbado de 8 a 6 para mas informacién o
envia un correo electrénico a info@dcta.net.

Go To Your Bus Stop

Arrive at your stop five minutes before your bus is scheduled is to arrive.
Prior to boarding the bus, check the route number and destination
displayed above the driver's windshield. If you're not sure it's the right bus,
just ask the bus operator.

Acude a tu parada de autobis

Llega a la parada de autobus cinco minutos antes de la llegada
prevista del autobus. Antes de subirte al autobus, verifica el
numero y destino indicados arriba del parabrisas delante del
conductor. Si no estéas seguro(a) de que sea el autobis correcto,
pregunta al conductor.

Have Your Fare Ready

Exact cash/change, appropriate school IDs (NCTC, TWU, UNT) or DCTA
passes are acceptable fares. If you do not have a DCTA pass, you must
insert the exact fare into the farebox as you board. Bus operators are not
able to make change.

Ten el pago listo

El dinero en efectivo o cantidad exacta, una identificacion del
colegio o universidad apropiada (NCTC, TWU, UNT) o los pases de
DCTA son formas de pago aceptables. Si no tienes un pase DCTA,
debes ingresar la cantidad exacta en el dispositivo de pago al subir
a bordo. Los conductores de autobis no tienen efectivo.

How to Ride (cont)

Cémo usar el servicio:

UNT Shuttle

The University of North Texas is served by the UNT Shuttle system, a
fixed-route bus service operating Monday-Friday. These eight shuttle routes
serve the UNT community and are also open to the public. Limited weekend
service is also available. For more information about the UNT Shuttle
service, please refer to the UNT Shuttle Rider’s Guide or visit www.dcta.
net.

Servicio de enlace UNT Shuttle

University of North Texas es atendida por el sistema de servicio de
enlace UNT Shuttle, ruta fija de autobds que opera de lunes a viernes.

Estas ocho rutas de servicio de enlace atienden la comunidad de UNT

y estan abiertas t bién al pablico. T bién esté disponible un servicio
limitado durante los fines de semana. Para mas informacion sobre el
servicio de enlace UNT Shuttle, consulta por favor la Guia del viajero
de UNT Shuttle o visita www.dcta.net.

NCTC Shuttle
DCTA and North Central Texas College have partnered to provide NCTC

students, faculty and staff a shuttle to the Corinth campus. This service also

provides passengers connectivity between Denton and Lewisville. Shuttle
service is available from Denton and Lewisville Monday-Friday. The general
public may also utilize this service. In Denton, passengers may transfer to
the NCTC shuttle on Colorado St., near Golden Triangle Mall. In Lewisville,
NCTC Shuttle stops are located on Uecker Lane and Corporate Drive, as
well as the Lewisville Park & Ride. For mare information on the NCTC
Shuttle, please visit www.dcta.net.

Servicio de enlace NCTC Shuttle

DCTA y North Central Texas College colaboran para brindar a los
estudiantes de NCTC, a la facultad y al personal un servicio de enlace
al ¢ pus Corinth. Este servicio proporciona t bién a los pasajeros

una conexion entre Denton y Lewisville. El servicio de enlace estad
disponible de Denton a Lewisville de lunes a viernes. El piblico
general puede usar este servicio t bién. En Denton, los pasajeros
pueden transbordar al servicio de enlace NCTC Shuttle sobre
Colorado St.,, cerca del centro comercial Golden Triangle Mall. En
Lewisville, las paradas de NCTC Shuttle estan ubicadas sobre Uecker
Lane y Corporate Drive, asi como en Lewisville Park & Ride. Para mas
informacion sobre el servicio de enlace NCTC Shuttle, visita por favor
www.dcta.net.

Other DCTA Services (Cont) Otros servicios de DCTA

If you are not sure where to board the bus for your return trip, please ask
the driver.

Sino esta seguro de dénde debe subir al autobs para su viaje de
regreso, consulte al conductor.

For trip planning, call our customer service representatives at 940-243-
0077.

Para planificar su viaje, Il e a nuestros representantes de servicio al
cliente al 940-243-0077.

Bikes On Buses

Bicicletas en los autobuses

Many DCTA buses are equipped with bike racks on the front of the

bus*. Any DCTA passenger may use these racks; however, DCTA is not
responsible for damaged or stolen bicycles. In the event a bus is not
equipped with a bike rack and there is room inside the bus, bikes may be
taken aboard.

* Commuter Express buses offer bicycle storage in the luggage
compartment under the bus which can be accessed upon request.
Bicicletas en los autobuses

Varios autobuses de DCTA estan equipados con rejillas para
bicicletas en la parte frontal del autobis*. Cualquier pasajero de
DCTA puede usarlos; sin embargo, DCTA no es responsable por los
dafios o robos de bicicletas. En caso de que un autobus no esté
equipado con una rejilla para bicicleta y que haya espacio en el
autobus, las bicicletas pueden subirse a bordo.

* Los autobuses Commuter Express ofrece espacio de almacen
iento para bicicletas en un compartimiento para maletas debajo del
autobus que puede usarse a peticion.

Get On Your Bus

Allow other passengers to get off before boarding. Board through the front
door of the bus and insert your fare into the farebox. Choose any available
seat. Generally, seats near the front door are reserved for elderly and
mobility-impaired passengers. Baby strollers, carts and other small items
are allowed on-board as long as they do not block the aisle.

All DCTA buses are wheelchair accessible. Bus operators will assist
passengers with the lift or ramp operation to ensure safe boarding.
Stibete al autobiis

Deja que los demds pasajeros se bajen primero antes de subirte.
Stbete por la puerta delantera e ingresa el pago en el dispositivo
de pago. Elige cualquier asiento disponible. Generalmente, los
asientos cercanos a la puerta delantera estan reservados para las
personas mayores o con alguna discapacidad. Se permiten carritos
para bebés, otros carritos y demds objetos pequefios a bordo,
mientras no bloqueen el pasillo.

Todos los autobuses DCTA son accesibles para las sillas de ruedas.
Los conductores de autobls ayudan a los pasajeros a subirse a
bordo de manera segura con una r pa o elevador de acceso.

Get Off At Your Stop

About one block from your stop, pull the “stop request cord” above the
passenger seat (along the windows of the bus). This signals the operator
that you want to get off at the next stop.

Bajate en tu parada

Aproximad ente a una cuadra de tu parada, jala la “cuerda de
solicitud de parada” ubicada arriba del asiento del pasajero (a lo
largo de las ventanas del autobls). Esto le sefiala al conductor que
te quieres bajar en la siguiente parada.

All DCTA vehicles are
handicap accessible.

&

Todos los vehiculos de la DCTA cuentan
con acceso para personas discapacitadas.

&

Commuter Express

Commuter Express offers passengers the opportunity to ride an express
coach bus to downtown Dallas from three Park & Ride locations in Denton
and Lewisville. Reverse trips from downtown Dallas stop at Dallas Area
Rapid Transit's North Carrollton Transit Center, the Lewisville Park and
Ride, the University of North Texas, Texas Woman's University and the
DCTA Central transit center. For more information about Commuter Express
service please refer to the Commuter Express Rider's Guide or visit www.
dcta.net.

Commuter Express

El Commuter Express ofrece a los pasajeros la oportunidad de

usar un autobds de pasajeros rapido al centro de Dallas desde las
ubicaciones Park & Ride de Denton y Lewisville. Los trayectos de
regreso del centro de Dallas hacen parada en el Centro de transito
del Norte de Carollton de Dallas Area Rapid Transit, en Park & Ride
de Lewisville, en University of North Texas y en el centro de transito
central DCTA. Para mas informacion sobre el servicio Commuter
Express, consulta por favor la Guia del viajero de Commuter Express o
visita www.dcta.net.

Transfers

Transfers between Denton Connect routes may be made at DCTA Central
or at any stops served by more than one route such as the stops at Bell

& University. Service between Lewisville and Denton is available via
Commuter Express. Passengers wishing to transfer to/from Commuter
Express service can transfer at DCTA Central, on Highland St. at UNT or on
Bell St. at TWU. Service to North Central Texas College is available on the
NCTC Shuttle. Passengers wishing to transfer to/from the NCTC Shuttle can
transfer on Colorado St. adjacent to Golden Triangle Mall.

Los transhordos entre rutas

Los transbordos entre rutas de conexion Denton Connect pueden
efectuarse en la Central de DCTA o en cualquier parada servida por
mas de una ruta tal como las paradas en Bell y University.

El servicio entre Lewisville y Denton esta disponible via Commuter
Express. Los pasajeros deseosos de transbordar hacia o desde el
servicio Commuter Express pueden hacerlo en DCTA Central sobre
Highland St. en UNT o sobre Bell St. en TWU.

El servicio a North Central Texas College esta disponible con NCTC
Shuttle. Los pasajeros deseosos de transbordar hacia y desde el
servicio de enlace NCTC Shuttle pueden hacerlo en Colorado St.
cerca del centro comercial Golden Triangle Mall.
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Fare Information informacion sobra tarifas

Adults  Adultos

$1.25 Single One-Way Cash Fare
Tarifa en efectivo para boleto sencillo.

$11.00  Ten Trip Book
Talonario de diez viajes.

$35 Monthly Pass (valid for unlimited during the calendar month issued)
Pase mensual (vélido para viajes ilimitados para el mes calendario en el
que se emitié).

FARE-FREE UNT, TWU, and NCTC students, faculty and staff with valid ID
SIN CARGO Estudiantes, profesores y personal de la UNT y de la TWU con
identificacion vaélida.

Children Nifios

$.60 5-14 years or valid H.S. ID

Entre 5y 14 afios de edad o con identificacion valida de escuela
secundaria.

Monthly Pass (valid for unlimited rides during the calendar month
issued)

Pase mensual (vélido para viajes ilimitados para el mes calendario en el
que se emitié).

Under 5 years (must be accompanied by fare-paying adult)
Menores de 5 afios (deben estar acompaiados por un adulto que
pague su boleto).

$15.00

FREE
GRATIS

Senior Citizens (Age 65+), Disabled & Medicare Card Holders
Ciudadanos mayores (65 afios o més), personas discapacitadas y portadores de

tarjeta Medicare

$.60 Single Trip
Viaje sencillo.

$15.00  Monthly Pass (valid for unlimited rides during the calendar month
issued)

Pase mensual (vélido para viajes ilimitados para el mes calendario en el
que se emitié).

Transfers Trashordos

FREE Transfers from Commuter Express

GRATIS  Trasbordos desde Commuter Express.

FREE Transfers to another local Connect route
GRATIS  Trasbordos hacia otra ruta local de Connect.

Transfers to a service with a higher fare will require a transfer ticket and an
upgraded fare. Para trasbordos a un servicio con una tarifa mas alta se necesita
un boleto de trasbordo y una tarifa mejorada.

Transfers to a service with a lower fare will only require a transfer ticket.

Para trasbordos a un servicio con una tarifa mas baja solo se necesita un boleto
de trasbordo.



